'CERTIFICADO.FITOSANITARIO

JPHY.TOSANITARYCERTIFICATE:.

‘ - N°®Documento: 202002937746 No 77649 5
Expediente: 200830006225
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A “ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF T0 : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

PERU DE(OF) : ARABIA SAUDITA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A.- CAL. CHINCHON NRO, 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU-

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Ahmad Eid Hamed Al Bishri Est. - Jeddah - whole sales market of fruits and vegetables Al Safa Area Um Al Kora street Close 1o Abu AL Hassan
Mosque CP 21381, Jeddah -Saudi Arabia

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product

22 880.000 KG - MANDARINA, fruto frésco

Nombre botanico de las plantas - Boranic& name of plants

Citrus reticulata

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages

Marcas distintivas - Distinguising marks

2288 CAJA(S) SAN MIGUEL
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado Declared paint of entry
Declared means of conveyanse JEDDAH
bt MARITIMO
Poria p 88 fice que las p productos veg y otros I d This is to certify that plants, plant products or other regulated articles gescribed herein have baen
demmnﬂuhan o yio a y dcmrdoconlo-pooedlmsnlos inspected and/or tested ac ig 10 appiopiate official procedt and are to be free
decuedos y se dera que esldn libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting pimy nnd to conform with the
por ia parte odnl wortadora y que len los req fitosenitarios vigentes de la parte  current phytosanitary requériments of the importing g panty, g those for regulated
riratante i dorg, incluidos los rel @ las plagas no g 8s. nan quarantine pests.
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT 2
Fecha - Date Tratamiento - Treatment A

Producto quimico (ingrediente activa) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

| Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

dolarks i i el
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El titular as ble de del documento. Qued falsificacion o

o - " : P i A5,
ESENASAumdd«edvodnhcwhsmsaviaopu&aqum £
DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
‘
Fecha de inspeccion 13182020
Date of inspection: » e | oA G it 22\ B2 AN NN AN T
Nombre del funcionario autorizado  gENAVIDES VILCA PAULA ISABEL
Name of authonized officer: = = “ i
Lugar y fecha de expedicion ca \VJERNES 14 DE AGOSTO DEL 2020 X
Place and date of issue: s N HESGER T N2 T Bt LR i3 di R TRt DN s 133

sanil Ge este Certificado

No financial liabiity with respect 1o this certificate shall attach to SENASA o to any of s officers or representatives.

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda respor

Este certificado ha sido adoptado por sl Per( por Resolucion Legisiativa N* 21175, concordante a la Convencion Internacional de Proteccién Fitosanitaria de ja FAO
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